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中文书名：《破土而出：一个关于迷途的爱和隐秘至亲的故事》

英文书名：UNEARTHING: A STORY OF WAYWARD LOVE AND SECRET KIN

作    者：Kyo Maclear

出 版 社：Doubleday

代理公司：Westwood/ANA/Claire Qiao

出版时间：2023年5月
代理地区：中国大陆、台湾

页    数：324页
审读资料：电子稿


类    型：传记/回忆录

内容简介：
这是一个关于生命、爱、植物，以及一个女人发现隐藏已久的家庭秘密的变革性故事。

 

在父亲生命的最后一年，京·麦克莱尔在照顾他和生病的母亲的同时，开始为她的儿子们写一本关于爱的书，类似于“操作手册”。她所关注的是，西方世界过度强调与浪漫关系和核心家庭相关的爱，而其他类型的关系，如对长者的关照和与非人类世界的联系，却没有得到充分阐述。京希望她的儿子们在成年后有更广阔的叙事空间。 

 

在她父亲去世三个月后，京收到了基因测试的结果：她所哀悼的父亲并不是她生物学上的生父。在一瞬间，她想为儿子们引入的另一种爱的观念遇到了一个更重要的问题：什么是亲属关系？

 

从某种程度上来说，《破土而出》是一个层层渐进的故事，在故事中，一个女人在错失的机会和母亲记忆力下降的阴影下，寻找她受孕的真相和她生父的身份。另一方面，它是对我们人类最深层的亲密关系和相互联系的一种全新且丰富的思考。我们的关系如何受到种族、性别、代际关怀和依赖性的影响？讲故事在理解生命方面的局限性和可能性是什么？打理花园这样的小事能否将一个好奇的女儿和她满怀心事的母亲联系起来呢？就其核心而言，《破土而出》宛如魔法，迸发着它试图理解的爱。
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京·麦克莱尔（Kyo Maclear）是一位散文家、小说家和儿童文学作家。她出生在英国伦敦，四岁时与她的英国父亲（外国记者和纪录片导演）和日本母亲（画家和艺术品经销商）一起搬到多伦多。她的书被翻译成15种语言，在20多个国家出版，并获得了希拉里·韦斯顿作家信托基金非小说类别奖（Hilary Weston Writers’ Trust Prize for Nonfiction）、特里尔姆图书奖（Trillium Book Award）、总督文学奖（the Governor General’ s Literary Awards）、多伦多道明银行加拿大儿童文学奖（the TD Canadian Children’ s Literature Awards）、加拿大亚马逊第一小说奖（the Amazon.ca First Novel Award）、国家杂志奖（the National Magazine Awards）以及其他荣誉。
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